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Informacje o niniejszej instrukcji obstugi 1

1. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ zamgtawiacza
ULV. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje i zalecenia
dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia. Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznaé
sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku przekazania
urzadzenia, miedzy innymi w wyniku sprzedazy, nalezy dotgczy¢ do
niego niniejszg instrukcje obstugi.

Instrukcje obstugi firmy SOLO sg dostepne w Internecie pod
adresem: https://shop.solo.global/downloadcenter/.

T

[=];

Urzadzenie moze podlegac krajowym przepisom w zakresie
okresowych kontroli przeprowadzanych przez uprawnione organy,
zgodnie z dyrektywg 2009/128/WE.
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2 Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania

2. Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania

2.1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zamgtawiacz ULV jest przeznaczony do aplikacji wszelkich ptynnych
pestycydow, srodkow dezynfekujgcych oraz preparatéw do
zwalczania szkodnikéw, dopuszczonych do stosowania metodag
zamgtawiania na zimno, pod warunkiem ze nie stanowig zagrozenia
dla srodowiska, ludzi ani zwierzat.

Zamgtawiacz ULV jest przeznaczony do stosowania w celach
higienicznych i dezynfekcyjnych, do ochrony roslin w
pomieszczeniach i na terenach zewnetrznych, w szklarniach, a takze
do zwalczania szkodnikéw oraz ochrony zapasoéw. W celu unikniecia
obrazen osdb oraz szkod materialnych nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ warunkéw uzytkowania okreslonych w danych
technicznych.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje przestrzeganie
niniejszej instrukcji obstugi, zalecen i przepiséw bezpieczenstwa
dotyczacych stosowanych cieczy do oprysku, okreslonych przez ich
producentow, a takze stosowanie odpowiedniego sprzetu
ochronnego. Uzytkowanie zamgtawiacza ULV niezgodne z
przeznaczeniem lub niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem
moze stanowic¢ zagrozenie dla os6b, mienia oraz srodowiska.

Nie nalezy uzywac¢ tatwopalnych cieczy do oprysku o temperaturze
zaptonu ponizej 60°C, substancji zawierajgcych czastki wieksze niz
30 ym, roztwordow chloru o stezeniu chloru powyzej 5%, acetonu,
kwasu fluorowodorowego ani kwasu mréwkowego. Lepkosé
stosowanych cieczy do oprysku powinna miesci¢ sie w zakresie od
0,5 do 20 mPa*s. Kazde inne uzytkowanie jest niezgodne z
przeznaczeniem i jest z tego wzgledu zabronione.

2.2. Przewidywalne niewlasciwe uzytkowanie

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem. W szczegodlnosci uzywane ptyny stanowig
zagrozenie dla bezpieczenstwa.
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Informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania 2

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem
uszkodzen. Uzywanie uszkodzonego urzgdzenia jest zabronione.

Uszkodzone czesci nalezy natychmiast wymienic. Nalezy stosowaé
wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy SOLO.

Przekazujgc urzadzenie osobom trzecim, nalezy upewnic sie, ze
zostaty zapoznane z jego obstugg oraz znajg i przestrzegajg zasad
bezpieczenhstwa.

Nie wolno uzywac urzadzenia pod wptywem alkoholu, narkotykéw ani
lekow.

Osoby ponizej 18 roku zycia moga obstugiwac urzgdzenie wytgcznie
pod nadzorem.

Nie wolno wprowadzac¢ zmian technicznych w urzgdzeniu ani go
otwierac.

Nie wolno uzywac urzgdzenia w srodowisku zagrozonym wybuchem,
w ktérym wystepujg tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.

Podczas pracy z urzgdzeniem wszystkie osoby oraz zwierzeta
powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od cieczy do
oprysku. Nie wolno kierowac¢ dyszy rozpylajacej w strone ludzi ani
zwierzat.

Przed podniesieniem lub przeniesieniem urzgdzenia nalezy zapobiec
jego przypadkowemu uruchomieniu i upewnic sie, ze jest wytgczone.

W petni napetnione urzgdzenie moze by¢ ciezkie. Nalezy upewni¢
sie, ze paski nosne zostaty prawidtowo dostosowane do wzrostu
uzytkownika. Podczas pracy nalezy utrzymywac stabilng pozycje oraz
wygodng postawe.

Nie przechowywa¢ urzgdzenia w miejscach dostepnych dla dzieci.

Urzadzenie nalezy poddawac regularnym czynnosciom
konserwacyjnym w celu zapewnienia jego dtugotrwatej sprawnosci
eksploatacyjne.

Zamgtawiacz ULV nalezy uzytkowac wytacznie zgodnie z zaleceniami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Uchwyty i powierzchnie chwytne muszg by¢ czyste i suche.
Podczas transportu urzgdzenie musi by¢ zawsze wytgczone.

W czasie pracy z urzagdzeniem nalezy pozostawac w zasiegu gtosu
innych oséb, ktdre w razie potrzeby moga udzieli¢ pomocy.
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2 Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Nalezy robi¢ regularne przerwy w pracy.
W miejscu pracy obowigzuje zakaz palenia.

Nie wolno uzywac urzadzenia przy zbyt silnym wietrze. Zamgtawiacz
ULV mozna uzytkowac wytgcznie przy maksymalnej predkosci wiatru
wynoszacej 3 m/sek. Przy silnym wietrze istnieje ryzyko rozwiania
kropel przed dotarciem do celu, co moze stwarza¢ zagrozenie dla
ludzi i srodowiska.

Nie rozpylaé pod wiatr. Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie
spryskac siebie.

2.3.2. Srodki ochrony indywidualnej

Podczas uzytkowania nalezy zawsze stosowac srodki ochrony
indywidualnej. Srodki ochrony indywidualnej powinny obejmowaé co
najmniej odziez ochronna, solidne obuwie z przyczepng podeszwa,
rekawice ochronne, maske oddechowg oraz ochrone twarzy. Podczas
pracy w pomieszczeniach zamknietych lub przy stosowaniu
niebezpiecznych cieczy do oprysku nalezy zawsze uzywaé maski
oddechowe;.

Nie wolno nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy i odziez nalezy
trzymac z dala od dmuchawy.

2.3.3. Bezpieczna praca z akumulatorem i tadowarka

Akumulator mozna tadowa¢ wytgcznie uzywajac tadowarek firmy
SOLO.

Mozna uzywac wytgcznie akumulatoréw dedykowanych do tego
urzadzenia. Uzycie akumulatora innego niz firmy SOLO moze
spowodowac pozar lub eksplozje, stwarzajgc ryzyko obrazen. To
moze spowodowac urazy.

Akumulatora ani tadowarki nie wolno otwiera¢ ani rozmontowywac.

Nie wolno fgczy¢ stykdéw akumulatora z przedmiotami
przewodzgcymi. Aby unikngé zwarcia, nalezy podczas
przechowywania upewnic sie, ze styki akumulatora nie majg kontaktu
z innymi przedmiotami.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania z akumulatora moze
wydostac sie ciecz. Nalezy koniecznie unika¢ kontaktu z tg cieczg.
Jezeli jednak dojdzie do kontaktu z cieczg, wtedy nalezy przeptukac
dotkniete czeséci ciata wodg. Jezeli ciecz dostanie sie do oczu, nalezy
natychmiast zasiegnaé¢ porady lekarza. Ciecz wyciekajgca z
akumulatora moze powodowac¢ podraznienia skory lub oparzenia.
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Informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania 2

Akumulatora ani fadowarki nie wolno zanurza¢ w zadnej cieczy.
Akumulator i fadowarke nalezy chroni¢ przed zachlapaniem woda.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki nalezy odtgczy¢ jg od
zasilania. Akumulator i tadowarke mozna czysci¢ wytgcznie suchg lub
lekko wilgotng szmatka.

Nie wolno uzywac uszkodzonych ani zmodyfikowanych
akumulatoréw, gdyz moze to skutkowac obrazeniami. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory mogg zachowywac sie
nieprzewidywalnie i spowodowac pozar lub eksplozje.

Nalezy upewni¢ sie, ze fadowarka, przewdéd tadujgcy i wtyczka
sieciowa nie sg uszkodzone.

Trzymaé akumulator z dala od otwartego ognia. Ponadto akumulator
nie moze mie¢ kontaktu z innymi Zzrédtami ciepta oraz by¢ wystawiany
na dziatanie promieni stonecznych.

Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen dotyczgcych tadowania i nie
przekraczaé dopuszczalnego zakresu temperatur okreslonego w
danych technicznych. Nieprawidtowe tadowanie lub tadowanie poza
dopuszczalnym zakresem temperatur moze uszkodzi¢ akumulator i
zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zamkng¢
komore akumulatora. W przeciwnym razie moze on ulec
uszkodzeniu. Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze na akumulatorze
i jego styka nie ma kondensatu bgdz innej cieczy. Jezeli tak jest,
wtedy nie wolnho go uzywac.

Nie wolno wysytaé uszkodzonych ani zuzytych akumulatorow.

Akumulatory litowo-jonowe podlegajg przepisom dotyczgcym
transportu towaréw niebezpiecznych. Podczas wysytki akumulatora
lub transportu z innymi akumulatorami nalezy przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw.

2.3.4. Serwisowanie

Urzgdzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel. Wykwalifikowany personel moze uzywa¢ do napraw
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. W ten sposéb mozna
zapewni¢ bezpieczenstwo eksploatacji urzgdzenia.

Nie wolno samodzielnie naprawia¢ uszkodzonych akumulatorow.
Wszelkie prace serwisowe przy akumulatorach moga byc¢
wykonywane wytacznie przez producenta lub autoryzowane punkty
serwisowe.

W sprawie czesci zamiennych nalezy kontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawca.
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2 Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania

2.3.5. Bezpieczna praca z cieczami do oprysku

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa, kart
charakterystyki oraz instrukcji dotyczgcych dozowania, aplikaciji i
utylizacji podanych w instrukcjach obstugi producentéw cieczy do
oprysku.

Nalezy stosowa¢ odpowiednie procedury oraz pojemniki zbiorcze,
aby zapobiec przedostaniu sie cieczy do oprysku i Srodkéw myjgcych
do srodowiska, sieci wodociggowej lub kanalizaciji.

Przy zmianie cieczy do oprysku nalezy doktadnie oczysci¢ zbiornik i
wszystkie elementy majgce kontakt z cieczg. Przed napetnieniem
urzagdzenia nowg cieczg do oprysku nalezy przeptukaé je czystg
woda, ktéra nie zawiera zarazkéw i bakterii.

Ciecze do oprysku, w tym ich pozostatosci, nalezy zbiera¢ do
odpowiednich pojemnikéw i przekazywac do punktow zbiorki
wyznaczonych przez wiasciwe organy.

W przypadku kontaktu z cieczami do oprysku nalezy natychmiast
przeptuka¢ dotkniete partie ciata lub oczy duzg iloscig czystej wody i
bezzwilocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Natychmiast nalezy zdjg¢ odziez nasgczong cieczg do oprysku i
zastgpic jg czysta.

Podczas pracy z cieczami do oprysku nie wolno jes¢ ani pic.

W przypadku pojawienia sie mdtosci lub nadmiernego zmeczenia

nalezy natychmiast przerwac prace. Jezeli objawy nie ustepuja,
nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

Dzieci ani osoby, ktére nie majg doswiadczenia z pracg z cieczami do
oprysku, nie mogg pracowac z takimi cieczami.

Nie wolno mieszac réznych cieczy do oprysku w zbiorniku.

Na urzagdzeniu nalezy umiesci¢ etykiete z nazwg stosowanej cieczy
do oprysku oraz aktualizowac jg przy kazdej zmianie $rodka.

Po zakonczeniu pracy nalezy oproznic¢ i wyczysci¢ urzgdzenie

zgodnie z instrukcjg obstugi. Po pracy nalezy doktadnie umy¢ twarz i
rece, zdja¢ srodki ochrony indywidualnej oraz regularnie je prac.
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Informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania 2

2.3.6. Zagrozenia zwigzane z promieniami laserowymi

LASER
2

A Uwaga

PROMIENIOWANIE LASEROWE — Nie patrze¢ bezposrednio w
wigzke lasera

Laser klasy 2 zgodnie z normg IEC 60825-1

(dtugosé fali: 635 nm; moc lasera < 1 mW)

Urzadzenie jest wyposazone we wskaznik laserowy. Promienie
laserowe mogg powodowac uszkodzenia oczu. Niekontrolowana
wigzka lasera skierowana w przestrzen moze stanowi¢ zagrozenie i
powodowacé podraznienia u osob znajdujgcych sie poza obszarem
roboczym.

Nigdy nie patrzy¢ bezposrednio w wigzke lasera. Nie kierowac wigzki
lasera w strone osob, w szczegdlnosci w kierunku ich oczu.

Réwniez odbicia wigzki lasera mogg by¢ niebezpieczne. Nie
umieszczac luster ani innych silnie odbijajgcych powierzchni w
zasiegu wigzki lasera.

Lasery spetniajg wymagania klasy 2 zgodnie z normg IEC 60825-1.
W Unii Europejskiej lasery klasy 2 nie wymagajg zgtoszenia.
Wyznaczenie inspektora do spraw ochrony przed promieniowaniem
laserowym nie jest wymagane.

2.3.7. Zagrozenia zwigzane z dziataniem magnesoéw trwatych

W uchwycie zamgtawiacza ULV oraz stelazu noszonym na plecach
znajdujg sie magnesy trwate. Magnesy trwate generujg silne,
dalekosiezne pole magnetyczne.

Magnesy trwate mogg wptywac na dziatanie rozrusznikéw serca i
wszczepionych defibrylatorow. Osoby z rozrusznikami serca lub
defibrylatorami nie powinny uzywaé¢ zamgtawiacza ULV ani zblizaé
sie do niego Zawsze nalezy ostrzegaé osoby z rozrusznikami serca i
defibrylatorami, aby nie zblizaty sie do zamgtawiacza ULV!

Magnesy trwate mogg uszkodzi¢ urzgdzenia oraz nosniki danych,
takie jak telewizory, laptopy, dyski twarde, zegarki mechaniczne,
aparaty stuchowe, gtosniki, karty kredytowe oraz karty debetowe.
Dlatego zamgtawiacz ULV nalezy trzymac z dala od urzgdzen i

70351
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2 Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania

przedmiotow, ktére mogg zosta¢ uszkodzone przez silne pola

magnetyczne.

Nalezy zapoznac sie z zalecanymi w Internecie odlegtosciami od

magnesow trwatych.

2.4. Znaki bezpieczenstwa na urzadzeniu i w instrukciji

obstugi

Przeczytac instrukcje obstugi.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Nosi¢ odziez ochronna.

Nosi¢ ostone twarzy.

Nosi¢ maske chronigcg drogi oddechowe.

1 Q ® @@

Nie wyrzucaé zuzytych urzadzen do odpadow
komunalnych.

12
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Informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania 2

2.5. Znaki bezpieczenstwa na tadowarce i w instrukciji

obstugi

Doktadnie przeczytac oryginalng instrukcje obstugi.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Stopien ochrony IP 20 / Il klasa ochrony.

1 O ) B

Nie wyrzucaé zuzytych urzadzen do odpadéw
komunalnych.

70351
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3 Konstrukcja i dziatanie

3. Konstrukcja i dziatanie

3.1.

3.2

Konstrukcja

»

|
5

Abb. 1 Zamgtawiacz ULV

Kieszen na akcesoria
Przewod doprowadzajacy
Dysza natryskowa
Uchwyt reczny

Stelaz

Komora akumulatora
Pasek transportowy
Uchwyt transportowy

O~NOO OB WN -

Opis dzialania

Zamgtawiacz ULV stuzy do aplikacji cieczy do oprysku. Pompa oraz
wentylator umozliwiajg rozpylanie cieczy w postaci mgietki. Ciecz do
oprysku jest zasysana przez filtr ssgcy, a nastepnie za pomocg
pompy transportowana przewodem doprowadzajgcym do uchwytu
recznego. Dysza w uchwycie recznym, wspomagana przez
wentylator, rozpyla ciecz w postaci mgiefki.

14
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Konstrukcja i dziatanie 3

3.3. Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie w komorze akumulatora. Nie
wolno usuwac tabliczki znamionowej.

(" )
SOLO KLEINMOTOREN GmbH

IndustriestraBe 9, 71069 Sindelfingen, GERMANY

1 Kaltnebelgerat / Coldfogger /
\"Tvpe: 480 | [mu:86ke e

= , | ___ 5

N\ s
2 ——eModel: 48001 | [mu: 15,3kg_;0—//&/
N XXXXX | [ Viom: 61 o\
3

Baujahr/ date of production: 10/2024:‘\_
kMADE IN GERMANY

Abb. 2 Tabliczka znamionowa

Typ

Model

Nr seryjny

Masa wtasna zamgtawiacza ULV bez akumulatora

Masa zamgtawiacza ULV z akumulatorem i napetnionym zbiornikiem
Pojemnos¢ znamionowa zbiornika

Rok produkcji

NOoO oA~ WN =

3.4. Zakres dostawy

Standardowy zestaw zawiera:

= zamgtawiacz ULV,

= akumulator litowo-jonowy SOLO 18V,
» ladowarke SOLO z kablem tadujgcym,
= klucz T-25.

tadowarka jest tadowarkg szybkiego tadowania. Kabel tadujgcy jest
dostarczany z wtyczkg sieciowg odpowiednig dla danego kraju.
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3 Konstrukcja i dziatanie

3.5. Uchwyt reczny

Abb. 3 Uchwyt reczny

Panel sterowania i wyswietlania
Przetacznik reczny

Wskaznik laserowy z nasadkg ochronng
Dysza natryskowa

Uchwyt

A WN -

Uchwyt reczny mozna zawiesi¢ na pasie biodrowym, zaczepiajac go
o jedng z bocznych petli pasa.

Uchwyt reczny jest wyposazony we wskaznik laserowy. Wskaznik
laserowy stuzy do wskazywania kierunku.

Oprocz wbudowanej dyszy rozpylajacej o srednicy otworu 0,1 mm
dostepne sg takze dysze o innych $rednicach, n.p. 0,2 mm. Mozna je
zakupi¢ u autoryzowanego sprzedawcy.

16 70351



Konstrukcja i dziatanie

3

3.6.

Panel sterowania i wyswietlania
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Abb. 4 Panel sterowania i wyswietlania

Wskaznik stanu natadowania
Przycisk witgczania/wytgczania
Regulacja wydajnosci dmuchawy
Regulacja ci$nienia pompy
Dioda sygnalizacyjna LED

O wWwN -

Funkcje przyciskow i diod LED

Pozycja Przycisk/dioda

Opis

4 zielone diody — 100 % do
80 %

3 zielone diody — 80 % do 60 %
2 zielone diody — 60 % do 40 %
1 zielona dioda — 40 % do 20 %

Przycisk stuzy do witgczania i
wytgczania urzgdzenia.

1 Wskaznik stanu natadowania
2 Przycisk wigczania/wytgczania
3 Regulacja wydajnosci dmuchawy

W urzadzeniu wystepujg cztery
zielone diody i pie¢ ré6znych
stanéw: Przyciski ,+“ i ,—" stuzg
do regulacji wydajnosci
dmuchawy.

70351
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3 Konstrukcja i dziatanie
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Konstrukcja i dziatanie 3

4 Regulacja cisnienia pompy

W urzadzeniu wystepujg cztery
zielone diody i pie¢ ré6znych
stanow: Przyciski ,+“ i ,-“ stuzg
do regulaciji ci$nienia pompy.

5 Dioda sygnalizacyjna LED

- Test

- Serwis

- Filtr

Po wigczeniu trybu
odpowietrzania pompy ta dioda
Swieci sie na pomaranczowo.

Ta dioda zaczyna miga¢ w
momencie, gdy potgczenie
pomiedzy uchwytem recznym a
stelazem na plecach zostanie
przerwane. W takiej sytuaciji
urzgdzenie przestaje dziata¢
prawidiowo.

Ta dioda $wieci Swiattem
cigglym w razie potrzeby
wymiany oleju. W takiej sytuacji
nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego punktu
serwisowego.

Ta dioda $wieci sie na
czerwono, gdy filtr ssacy jest
zapchany. W takiej sytuaciji
nalezy wyczyscic filtr ssgcy.
Jezeli filtr nie zostanie
wyczyszczony, wtedy pompa
wytaczy sie automatycznie po
uptywie 30 sekund, aby
zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia.

Regulacja wydajnosci rozpylania

Wydajnos¢ rozpylania reguluje sie poprzez ustawienie cisnienia

pompy i/lub wydajnosci dmuchawy.

70351
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3 Konstrukcja i dziatanie

3.7.

Komora akumulatora

3

Abb. 5 Otwarta komora akumulatora

1 Odblokowanie akumulatora
2 Akumulator
3 Komora na akumulator zapasowy

Komora akumulatora jest zabezpieczona zgodnie z klasg ochrony
IP64. W komorze akumulatora, po prawej stronie, umieszcza sie
akumulator stuzgcy do zasilania urzgdzenia. Po lewej stronie znajduje
sie miejsce na akumulator zapasowy.

Po drugiej stronie znajduje sie kieszen na akcesoria. W kieszeni na
akcesoria mozna przechowywac srodki ochrony indywidualne;.

20

70351



Obstuga 4

4. Obstuga

4.1. Przygotowanie urzadzenia do uzytkowania

4.1.1. Ladowanie akumulatora

Sposéb postepowania

1.
2.
3.
4.

5.

Przy pierwszym uzyciu fadowarki nalezy podtgczy¢ dostarczony
kabel fadowania do tadowarki.

Nastepnie nalezy ustawi¢ fadowarke na stabilnym podtozu.

Teraz nalezy wtozy¢ wtyczke tadowarki do gniazdka.

Nastepnie nalezy umiesci¢ akumulator w tadowarce i zablokowac
go (stychaé przy tym charakterystyczne trzasniecie).

Po zakonczeniu tadowania nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Informacje dotyczace akumulatora i tadowarki

tadowarka posiada trzy niebieskie diody LED, ktére podczas
tadowania wskazujg stan natadowania akumulatora.

Diody mogg swieci¢ w nastepujacy sposob:

Wszystkie trzy diody kolejno migajg: poziom natadowania ponizej
30%.

Jedna dioda swieci Swiattem ciggtym, a pozostate dwie kolejno
migajg: poziom natadowania pomiedzy 30 % i 60 %.

Dwie diody swiecg sie swiattem ciggtym, a trzecia dioda miga:
poziom natadowania powyzej 60%.

Wszystkie trzy diody Swiecg sie Swiattem ciggtym” poziom
natadowania 100%.

Wszystkie trzy diody jednoczesnie migajg: akumulator jest
nadmiernie nagrzany. W takiej sytuacji nalezy wyjg¢ akumulator z
tadowarki i pozostawi¢ go 15 do 30 min. aby ostygt. Potem mozna
ponownie wiozy¢ akumulator do fadowarki. Jezeli diody nadal
migajg jednoczesnie, wtedy nalezy oddac¢ akumulator i tadowarke
do kontroli do specjalistycznego serwisu.

Dwie diody migajg jednoczesnie, a trzecia dioda nie Swieci:
akumulator jest uszkodzony i nie mozna go natadowac.

W takiej sytuacji nalezy zwroci¢ sie do autoryzowanego punktu
serwisowego.

70351
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4 Obstuga

4.1.2. Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora

Akumulator znajduje sie w komorze akumulatora. Komore
akumulatora nalezy otwiera¢ tylko w suchym otoczeniu.

Aby wtozy¢ lub wymieni¢ akumulator, nalezy nacisngé przycisk
odblokowania. Podczas wktadania akumulatora nalezy zwrdcié
uwage na charakterystyczne klikniecie. Zawsze nalezy doktadnie
zamykac pokrywe skrzynki akumulatorowej, aby zapobiec
przedostawaniu sie wilgoci. Po zakonczeniu tadowania mozna
ponownie wiozy¢ akumulator.

4.1.3. Regulacja paskéw

Sposob postepowania

1. Zatozyc stelaz na plecy.
2. Zamkng¢ pas biodrowy wokot kosci biodrowej.

3. Teraz nalezy dociggna¢ pasy naramienne w taki sposéb, aby ich
poczatek znajdowat sie centralnie na topatkach.

Nastepnie nalezy dociggng¢ pasek regulacyjny.

Teraz nalezy zamkng¢ pas piersiowy.

ok

Abb. 6 Wysokos$¢ paséw naramiennych

Dodatkowo wysoko$¢ paséw naramiennych mozna regulowac¢ w
trzech potozeniach za pomocg dotgczonego klucza T-25. Pozycja w
srodkowym otworze jest przeznaczona dla oséb o wzroscie od 170
cm do 190 cm.

4.1.4. Ustawianie wielkosci kropel

Wielkosc¢ kropel zalezy od doboru dyszy natryskowej, cisnienia
pompy oraz wydajnosci dmuchawy. Nalezy zwréci¢ uwage na tabele
wydajnosci aplikacji.

22
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Obstuga 4

Aby wymieni¢ dysze natryskowg, nalezy jg odkrecié, a nastepnie
przykreci¢ nowa.

4.1.5. Napelnianie zbiornika

Abb.7  Zbiornik

1 Sito wlewowe
2 Pokrywa zbiornika

Zbiornik nalezy napetnia¢ w odpowiednim miejscu do napetniania.
Miejsce napetniania musi by¢ szczelne oraz bezodptywowe. Ponadto
miejsce napetniania musi pomiescic ciecz do oprysku w razie rozlania
lub przelania.
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4 Obstuga

A Uwaga

Rozlana ciecz do oprysku

W wyniku kontaktu z cieczg do oprysku moze doj$¢ do uszczerbku na

zdrowiu, a wody powierzchniowe, kanaty deszczowe i kanalizacja

mogg zostac skazone.

= Zawsze nalezy nosi¢ wymagane srodki ochrony indywidualne;j.

= Ciecz do oprysku nalezy napetnia¢ wytgcznie w miejscach, w
ktérych nie wystepuje ryzyko skazenia.

= Nalezy zwréci¢ uwage na maksymalny poziom napetnienia.

» Rozlang ciecz do oprysku nalezy natychmiast wytrzec.

Sposéb postepowania

1. Otworzy¢ zbiornik.

2. WIac ciecz do oprysku do zbiornika przez sito wlewowe. Zbiornik
nalezy napetnia¢ maksymalnie 6 litrami cieczy do oprysku. Nalezy
zwréci¢ uwage na skale umieszczong na zewnatrz zbiornika.

3. Po napetnieniu nalezy ponownie zamkngc¢ zbiornik pokrywa, tak
aby byt szczelnie zamkniety.

Nalezy pamietac, ze przy ilosci resztkowej ponizej 200 ml ciecz do
oprysku nie jest juz prawidtowo zasysana. W razie potrzeby nalezy
dolaé cieczy do oprysku lub opréznié zbiornik, a nastepnie przez trzy
minuty przeptukaé go czystg woda.

4.1.6. Wiaczanie trybu odpowietrzania

Przy pierwszym uruchomieniu, po wyijeciu filtra ssgcego lub po
catkowitym opréznieniu zbiornika nalezy koniecznie odpowietrzyé

pompe.

Sposob postepowania

1. Przez trzy sekundy nacisngc¢ przycisk ,+” dla cisSnienia pompy do
momentu, az dioda , Testing” zaswieci sie na pomaranczowo.

2. Teraz nalezy na chwile poluzowa¢ dysze z uchwytu recznego,

aby uwolni¢ ewentualne cisnienie w przewodach.

Nastepnie nalezy ponownie dokrecic¢ dysze.

4. Teraz nalezy wcisng¢ wigcznik na uchwycie reczny i przytrzymac
go wcisnietym do momentu, az dioda , Testing“ przestanie sie
Swieci¢. Tryb odpowietrzania konczy sie automatycznie po 20
sekundach lub w momencie, gdy z dyszy zacznie wyptywacé ciecz
do oprysku.

w
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Obstuga 4

4.2. Uzywanie urzadzenia

Sposob postepowania

1. Aby korzystac¢ ze wskaznika laserowego, nalezy zdja¢ jego
ostone.

2. Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy nacisngé przycisk
wlgczania/wytgczania na panelu sterowania. Po wigczeniu
urzgdzenia wszystkie diody zaswiecg sie na jedng sekunde. Jezeli
jedna z dioda nie swieci, wtedy moze by¢ uszkodzona.

3. Przyciskiem ,+“ lub ,-“ ustawi¢ ciSnienie pompy oraz wydajnosé
dmuchawy.

4. Nacisngc¢ przetacznik znajdujgcy sie na spodzie uchwytu
recznego i przytrzymac go tak dtugo, jak dtugo ciecz ma by¢
rozpylana na wybrane powierzchnie. Po zwolnieniu przycisku
urzadzenie przestaje rozpylac ciecz.

5. Po zakonczeniu uzywania urzgdzenia nalezy zatozy¢ ostone na
wskaznik laserowy.

6. Wylaczy¢ urzadzenie przyciskiem wigczania/wytgczania. Jezeli
urzgdzenie nie jest uzywane przez 10 minut, wtedy wytgcza sie
automatycznie.

llos¢ aplikowanej cieczy mozna regulowac za pomocg cisnienia
pompy. Zwigkszenie cisnienia pompy pozwala aplikowaé wigkszg
ilos¢ cieczy do oprysku. Regulujgc wydajno$¢ dmuchawy mozna
zmienia¢ wielkos¢ kropel oraz zasieg oprysku. Zwiekszenie
wydajnosci dmuchawy umozliwia aplikacje drobniejszych kropel na
wiekszg odlegtosé.

Nalezy przestrzegac instrukcji producenta cieczy do oprysku
dotyczgcych sposobu aplikacji.

Nalezy zwrdci¢ uwage na tabele wydajnosci aplikaciji.

Funkcja ciggtego oprysku

Urzadzenie moze pracowac takze w trybie ciggtego oprysku. Aby
wigczy¢ te funkcje, nalezy dwukrotnie nacisng¢ przetgcznik reczny.
Ponowne nacisniecie przetgcznika wytgcza funkcje ciggtego oprysku.
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5 Czyszczenie

5. Czyszczenie

Zbiornik, dysze natryskowg oraz sito wlewowe nalezy czysSci¢ po
kazdym uzyciu zamgtawiacza oraz przy kazdej zmianie cieczy do
oprysku. Nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczgcych czyszczenia
zawartych w instrukcji producenta cieczy do oprysku.. Podczas
czyszczenia nalezy zwraca¢ uwage na ewentualne uszkodzenia
urzadzenia.

Nie wolno stosowaé agresywnych, kwasnych ani zawierajgcych
rozpuszczalniki srodkéw czyszczgcych (np. benzyny). Nie czyscic
dyszy natryskowej twardymi przedmiotami.

5.1. Czyszczenie zbiornika i dyszy natryskowej
a D
1

2

Abb. 8 Rozmontowana dysza natryskowa

1  Gtowica dyszy
2 Zawor zwrotny
3  Korpus dyszy

A Uwaga

Kontakt z cieczg do oprysku

W wyniku kontaktu z cieczg do oprysku moze dojs¢ do uszczerbku na
zdrowiu.

= Nie wolno bra¢ dyszy natryskowej do ust ani

= wydmuchiwag¢ cieczy z dyszy.

Sposob postepowania

1. Dokfadnie przeptukac zbiornik czystg wodg. Po czyszczeniu
pozostawi¢ zbiornik otwarty do catkowitego wyschniecia.

2. Rozkreci¢ dysze natryskowa.

3. Wyczysci¢ dysze natryskowg oraz sito wlewowe uzywajgc czystej
wody i miekkiej szczoteczki.

4. Ponownie zmontowac¢ dysze natryskowa.

Pozostatosci cieczy po myciu usunaé zgodnie z informacjami
podanymi w instrukcjach producentéw.
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Czyszczenie 5

5.2. Czyszczenie filtra ssgcego

3 1‘)——“

Abb. 9 Zamgtawiacz ULV z filtrem ssgcym - widok od dotu

1 Zamek bagnetowy
2  Filtr ssacy

Sposob postepowania

1. Otworzy¢ zbiornik.

2. Oprozni¢ zbiornik, odwracajgc go do gory dnem.

3. Po napefnieniu nalezy ponownie zamkng¢ zbiornik pokrywa, tak
aby byt szczelnie zamkniety.

4. Poluzowac filtr ssgcy, obracajgc go w lewo (przeciwnie do ruchu

wskazowek zegara), i wyjaé go.

Przeptukac filtr ssgcy pod biezgcg woda.

6. Wiozyc filtr ssgcy z powrotem. Upewnic sig, ze potgczenia
wtykowe zamka bagnetowego sg prawidtowo i solidnie osadzone.

o
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6 Tabela ogélnych usterek

6. Tabela ogdéinych usterek

Usterka

Mgta wydobywa sie
nierdwnomiernie z dyszy
natryskowej

Pierscienie uszczelniajgce mogg byc¢
nieprawidtowo osadzone. Odkreci¢ dysze
natryskowg i rozkreci¢ jg. Sprawdzic, czy
pierscienie uszczelniajgce na zaworze
zwrotnym lub na obudowie filtra sg
prawidtowo osadzone. W razie potrzeby
umiesci¢ pierscienie w prawidtowej
pozycji. Nastepnie ponownie przykrecié¢
dysze do uchwytu recznego.

Z dyszy natryskowej nie
wydobywa sie ciecz do
oprysku

Dysza natryskowa moze by¢ zatkana.
Odpowietrzy¢ dysze. Jesli ciecz nadal sie
nie wydobywa, odkreci¢ i rozkreci¢ dysze.
Nastepnie wyczysci¢ jg wodg, a nastepnie
ponownie skreci¢. Jesli problem nadal
wystepuje, przyczyng moze by¢ inne
uszkodzenie urzadzenia.

Dioda ,,Serwis” miga

Ta dioda zaczyna miga¢ w momencie, gdy
potgczenie pomiedzy uchwytem recznym
a stelazem na plecach zostanie
przerwane. W takiej sytuacji urzadzenie
przestaje dziata¢ prawidtowo.

Dioda ,,Filtr” swieci na
czerwono

Cisnienie ssania filtra ssgcego jest zbyt
niskie. Powodem tego jest zbyt duze
zanieczyszczenie filtra. W takiej sytuacji
nalezy wyczysci¢ filtr ssagcy. Jezeli filtr nie
zostanie wyczyszczony, wtedy pompa
wytgczy sie automatycznie po uptywie 30
sekund, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia.

28
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Przechowywanie i transport 7

7. Przechowywanie i transport

Urzadzenie nalezy oproznic¢ i wyczysci¢ zgodnie z wytycznymi
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Urzadzenie nalezy
przechowywaé w miejscu ostonietym przed swiattem stonecznym,
suchym, nienarazonym na mréz i w temperaturze otoczenia do
maksymalnie 50 °C. Urzgdzenie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

Akumulator nalezy przechowywaé w suchym, chtodnym miejscu,
ostonietym przed stoncem, w temperaturze od 10 °C do maksymalnie
35 °C.

Podczas transportu nalezy zabezpieczy¢ urzgdzenie przed
przewroceniem i wyciekiem cieczy do oprysku. Urzgdzenie wolno
transportowac wytgcznie w stanie wytgczonym i bez wtozonego
akumulatora. Ponadto nalezy upewnic sig, ze przewod
doprowadzajgcy nie zostanie uszkodzony.

70351
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8 Utylizacja

8. Utylizacja

8.1. Utylizacja opakowania

Opakowanie mozna odda¢ do recyclingu. Zwrot materiatow
opakowaniowych do obiegu oszczedza surowce i zmnigejsza ilos¢
odpadow.

Niepotrzebne opakowania nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi
przepisami.

8.2. Utylizacja urzadzenia

Nie wyrzucac zuzytych urzgdzen do odpadéw komunalnych.

Nalezy je przekazac¢ do utylizacji w sposéb przyjazny dla

srodowiska, zgodnie z lokalnymi przepisami. Informacje na
temat witasciwego recyklingu poszczegdélnych materiatdbw mozna
uzyska¢ w miejscowym urzedzie.

8.3. Utylizacja akumulatora

Nie wyrzucaé¢ akumulatora do odpadéw komunalnych. Uszkodzone
akumulatory nalezy zbiera¢ osobno i przekazywac do recyklingu w
sposob przyjazny dla Srodowiska.

Dostepne sg nastepujgce mozliwosci utylizacji:

= zwrot do specjalistycznego sklepu

= przekazanie do punktu zbidrki baterii

= oddanie do specjalnego pojemnika na odpady niebezpieczne
wyznaczonego przez gmine

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczgcych utylizacji
nalezy skontaktowac sie z gming lub urzedem miasta.

8.4. Utylizacja cieczy do oprysku

Nalezy przestrzegac¢ zaleceh dotyczacych utylizacji cieczy do oprysku
oraz zbiornika, w ktérym byta przechowywana. Szczegotowe
informacje znajdujg sie w instrukcjach producentoéw cieczy.
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Gwarancja i rekojmia 9

9. Gwarancja i rekojmia

Nalezy pamigtac, ze w niektérych krajach mogag obowigzywaé
odrebne warunki gwarancji. W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawca.

Wszelkie prace gwarancyjne muszg by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce.

Czyszczenie, czynnosci konserwacyjne i regulacyjne nie sg
uznawane za Swiadczenia gwarancyjne.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:

nieprzestrzegania oryginalnej instrukcji obstugi,

pominiecia wymaganych prac konserwacyjnych i czyszczacych,
zuzycia wynikajgcego z niewtasciwego lub nadmiernego
uzytkowania,

stosowania niedopuszczonych narzedzi roboczych,

uzycia sity, niewlasciwego obchodzenia sie z urzgdzeniem,
naduzycia lub wypadku,

interwencji oséb niewykwalifikowanych lub nieprawidtowych prob
naprawy,

samodzielnych modyfikacji urzadzenia,

uzycia nieodpowiednich lub nieoryginalnych czesci zamiennych,
stosowania niedopuszczonych cieczy do oprysku,

uszkodzeh wynikajgcych z eksploatacji w warunkach wynajmu,
uszkodzenh czesci zuzywalnych pompy i dmuchawy,

uszkodzeh akumulatora.

70351
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10 Dane techniczne

10. Dane techniczne

10.1. Zamgtawiacz ULV

Zamgtawiacz ULV

Masa wiasna stelaza no$nego 7,3 kg
(z akumulatorem)

Waga uchwytu recznego 1,3 kg
Pojemno$¢ znamionowa zbiornika 61

Cisnienie uktadu pompy

maks. 130 barow

Wydajnos¢ pompy

maks. 8 I/h

Wielko$¢ dyszy natryskowej

0,1 mm dla wektoréow

0,2 mm dla dezynfekcji
powierzchni

Czas pracy na jednym akumulatorze

3,5 h (pompa)
3 h (dmuchawa)

1,6 h (pompai
dmuchawa przy maks.
wydajnosci)

llo$¢ powietrza z dmuchawy

280 m?h przy 16 m/sek.

Poziom hatasu <70dB
Catkowita wartos¢ drgan <2,5m/s?
Dopuszczalna temperatura robocza maks. 50 °C
Dopuszczalna temperatura otoczenia 5°C do 50°C
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Dane techniczne 10

10.2. Akumulator

Akumulator litowo-jonowy SOLO 18V

Typ Litowo-jonowy
Napigcie znamionowe 18V
Pojemnos$¢ znamionowa 5 Ah

Czas tadowania 1,5h
Dopuszczalna temperatura robocza 4°C do 45°C
Dopuszczalna temperatura magazynowania 10°C do 35°C

10.3. Ladowarka

tadowarka SOLO z kablem tadujagcym

Napiecie wejsciowe 100 do 240 V / 50 do
60 Hz

Prad 4A

Dopuszczalna temperatura robocza 4 do 40°C
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kac

ajnos¢ ap

10.4. Wyd

Dane SOLO eFOG480 dotyczace wydajnosci aplikacji z woda o temperaturze 20 °C

Zakres kropelek w um

Dysza w mm | Cisnienie pompy* Wydajnos¢ aplikacji bez dmuchawy*
w ml/min | wli/h |DV10 | DN10 |DV50 | DN50|DV90 | DN90 | Zakres**

1 19 1.14 | 26,1 4 | 476 | 14 69 42 0,901

0.1 2 27 164 1225 | 4 42 13 | 63,8 | 37 0,983
’ 3 34 202 1205 | 4 39,1 | 11 60 32 1,010
4 39 231 |194 | 4 38,2 | 10 | 58,3 | 28 1,018

1 41 247 | 294 | 4 53,7 | 16 | 80,1 | 62 0,944

0.2 2 61 3,65 | 26 4 486 | 15 | 73,8 | 54 0,984
’ 3 75 447 1237 | 4 |452 | 13 |693 | 47 1,009
4 86 518 1228 | 4 [449 | 12 | 681 | 40 1,009

. o Zakres kropelek w pym
Dysza w mm | Cisnienie pompy* Wydajnos¢ aplikacji z dmuchawa*
w mi/min | wli/h |DV10 | DN10 |DV50 | DN50|DV90 | DN90 | Zakres**

1 19 114 | 194 | 4 355 | 12 | 543 | 32 0,983

0.1 2 27 164 |159| 4 [288 | 11 | 458 | 28 1,038
’ 3 34 2.02 | 14,1 4 1261 | 11 40 24 0,992
4 39 231 |12,7| 4 [235| 10 | 36,9 | 20 1,030

1 41 247 | 25,7 4 |416 | 15 66 51 0,969

0.2 2 61 3,65 | 211 4 354 | 14 | 56,4 | 44 0,997
’ 3 75 447 | 185 | 4 32,2 | 13 498 | 38 0,972
4 86 518 | 16,8 | 4 302 | 12 449 | 32 0,930

* ustawianie zob. rozdziat 3.6 ,Panel sterowania i wySwietlania”

** zakres = (DV90-DV10) / DV50

70351
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11. Dostowne brzmienie deklaracji zgodnosci WE

11.1. Zamgtawiacz ULV

Deklaracja zgodnosci WE

SOLO Kleinmotoren GmbH
IndustriestralRe 9

71069 Sindelfingen,
NIEMCY

Osoba posiadajgca siedzibe na terenie UE upowazniona do
przygotowywania istotnych dokumentoéw technicznych:

Sascha Luft, SOLO Kleinmotoren GmbH
Opis i identyfikacja urzadzenia

Oznaczenie produktu: Zamgtawiacz ULV
Marka: SOLO

Typ: 480

Model: 48001

Producent oswiadcza, na wlasng odpowiedzialnosé, ze maszyna jest
zgodna ze wszystkimi odpowiednimi przepisami dyrektywy
2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.
W sprawie maszyn, obowigzujgcej do 20 stycznia 2027 r., oraz
rozporzadzenia (UE) (2023/1230 w sprawie maszyn, obowigzujgcego
od 20 stycznia 2027. Maszyna jest ponadto zgodna z odpowiednimi
przepisami nastepujgcych aktéw harmonizacyjnych:

= dyrektywy 2014/30/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji przepiséw panstw
cztonkowskich dotyczgcych kompatybilno$ci elektromagnetycznej

= dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8
czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym

Dla zamgtawiacza ULV zastosowano nastepujace
zharmonizowane normy:

= ENISO 12100:2010

= EN IEC 55014-1:2021

rey

Sascha Luft (prezes i petnomocnik ds. dokumentaciji)

Sindelfingen, 23.01.2025

70351
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11.2. Ladowarka

Deklaracja zgodnosci WE

SOLO Kleinmotoren GmbH
Industriestralle 9

71069 Sindelfingen,
NIEMCY

Osoba posiadajgca siedzibe na terenie UE upowazniona do
przygotowywania istotnych dokumentéw technicznych:

Sascha Luft, SOLO Kleinmotoren GmbH
Opis i identyfikacja urzadzenia

Oznaczenie produktu: tadowarka
Marka: SOLO
Model: 14923

Producent oswiadcza, na wtasng odpowiedzialnos¢, ze wyzej opisany
wyrob jest zgodny z odpowiednimi przepisami nastepujacych aktow
harmonizacyjnych:

= dyrektywy 2014/30/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji przepiséw panstw
cztonkowskich dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetycznej

= dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8
czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym

= dyrektywy 2014/35/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji przepiséw panstw
cztonkowskich dotyczgcych udostepniania na rynku urzgdzeh
elektrycznych przeznaczonych do uzytku w okreslonych
granicach napiecia.

Dla tadowarki zastosowano nastepujace zharmonizowane
normy:

= EN 60335-1-2012/A15:2021

= EN 60335-2-29:2021/A1:2021

= EN 55014-1:2017/A11:2020

= EN 55014-2:1997/A2:2008

= EN61000-3-2:2014

= EN61000-3-3:2013

ez

Sascha Luft (prezes i petnomocnik ds. dokumentac;ji)

Sindelfingen, 23.01.2025
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